INSTRUCCIONES DE MONTAJE

- ISMEN ASSEMBLY INSTRUCTIONS

RETENEDOR CENTRAL TERRA CENTRAL DAMPER

kit compuesto de: kit composed by:
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Colocar arandelas solo en la serie minimal ® ® *QG 4x
\ Washers to be used on minimal series only
o\ ) arandelas
\® TR10V1/TR10V2/TR10V7 @ washers
TR16V1/TR16V2/TR16V4/TR16V7 4,3x9x1,4
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centro de puerta / armario

center of middle door / wardrobe 2 Fije el activador B en

el centro del carril alto.

Fix the B activator pin
in the middle of the top
track
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE

- RESSM ASSEMBLY INSTRUCTIONS

RETENEDOR CENTRAL BASE CENTRAL DAMPER

kit compuesto de: kit composed by:
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A Inserte el retenedor en el
) = perfil horizontal antes de e
montar la puerta.
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Insert the damper in the
horizontal profile before
assembling the door.
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Fije el activador B en

el centro del carril alto.

Fix the B activator pin

in the middle of the top
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